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PADOMES DIREKTIVA (ES) 2015/...

(... gada ...),

ar ko atce] Direktivu 2003/48/EK par tadu ienakumu aplikSanu ar nodokliem,

kas giiti ka procentu maksajumi par uzkrajumiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 115. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot veéra Eiropas Parlamenta atzinumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu,

saskana ar Ipasu likumdoSanas procediiru,
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ta ka:

(1

2

3)

janodroS$ina péc iesp&jas plaSaka méroga biitiskas informacijas apmaina nodoklu noliikos,
dalibvalstis kops§ 2005. gada 1. jilija pieméro Padomes Direktivu 2003/48/EK" ar mérki
laut ienakumus no uzkrajumiem, kas giiti ka procentu maksajumi, kuri viena dalibvalstt
maksati Ipasuma beneficiariem, kas ir fiziskas personas un citas dalibvalsts rezidenti,
faktiski aplikt ar nodokliem saskana ar §is pedgjas dalibvalsts tiesibu aktiem, tadgjadi
izvairoties no tadiem trauc&jumiem kapitala aprite starp dalibvalstim, kuri nebtitu saderigi

ar ieksgjo tirgu.

Parrobezu krapsanas nodoklu joma un izvairisanas no nodoklu maksasanas radito
izaicinajumu vispasaules aspekts ir liels riipju jautajums gan pasaules méroga, gan
Savieniba. Nedeklar€ti un ar nodokliem neaplikti ienakumi ievérojami samazina valsts
nodoklu iep€mumus. Eiropadome 2013. gada 22. maija atzinigi noveértgja globala standarta
1zstrades darbu, kas veikts G8 valstts, G20 valstis un Ekonomiskas sadarbibas un attistibas

organizacija (ESAO).

Padomes Direktiva 2011/16/ES? paredzéta obligata automatiska konkrétas informacijas
apmaina starp dalibvalstim. Taja paredzeta arT pakapeniska tas darbibas jomas
attiecinasana uz jaunam ienakumu un kapitala kategorijam, lai cinitos pret parrobezu

krapSanu nodoklu joma un izvairiSanos no nodoklu maksasanas.

Padomes Direktiva 2003/48/EK (2003. gada 3. jiinijs) par tadu ienakumu aplikSanu ar
nodokliem, kas giti ka procentu maksajumi par uzkrajumiem (OV L 157, 26.6.2003., 38.
Ipp.).

Padomes Direktiva 2011/16/ES (2011. gada 15. februaris) par administrativu sadarbibu
nodoklu joma un ar ko atce] Direktivu 77/799/EEK (OV L 64, 11.3.2011., 1. Ipp.).
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4)

)

(6)

Padome 2014. gada 9. decembrT piengma Direktivu 2014/107/ES", ar kuru grozija
Direktivu 2011/16/ES, lai attiecinatu obligato automatisko informacijas apmainu uz
vairakiem ienakumu veidiem atbilsto§i ESAO 2014. gada julija izdotajam globalajam
standartam, un paredzg&ja viendabigu, konsekventu un visaptverosu Savienibas méroga

pieeju automatiskajai finansu kontu informacijas apmainai ieksgja tirgi.

Direktivas 2014/107/ES darbibas joma principa ir plasaka neka Direktivai 2003/48/EK, un
taja paredzets, ka gadijumos, kad darbibas jomas parklajas, javadas pec Direktivas
2014/107/ES. Joprojam ir pasi gadijumi, kad ir piemérojama vienigi Direktiva
2003/48/EK. Minétie Ipasie gadijumi pastav tadel, ka abam direkttvam ir nedaudz
atskirigas pieejas un ir paredzéti dazadi konkréti atbrivojumi. Sados retos gadfjumos
Direktivas 2003/48/EK pieméroSana raditu dubultus zinojumu sniegSanas standartus
Savieniba. Nelielas prieksrocibas, ko sniedz $adas dubultas zinojumu sniegSanas

saglabasana, nesp&tu atsveért raditas izmaksas.

Eiropadome 2014. gada 21. marta aicinaja Padomi nodrosinat to, lai attiecigas Savienibas
tiesibas butu pilniba saskanotas ar jauno ESAO izstradato vienoto globalo standartu
automatiskas informacijas apmainas joma. Turklat, pienemot Direktivu 2014/107/ES,
Padome aicinaja Komisiju iesniegt priekslikumu par Direktivas 2003/48/EK atcelSanu un
minétas direktivas atcelSanu salagot ar Direktiva 2014/107/ES noteikto pieméroSanas
sakuma terminu, ieverojot taja noteikto atkapi attieciba uz Austriju. Tade] Direktivu
2003/48/EK Austrija biitu jaturpina piemérot vienu gadu ilgak. Nemot véra Padomes
nostaju, lai izvairttos no dubultiem zinojumu sniegSanas pienakumiem un ietaupitu

izmaksas nodok]u iestadém un uznémejiem, ir nepiecieSams atcelt Direktivu 2003/48/EK.

1

Padomes Direktiva 2014/107/ES (2014. gada 9. decembris), ar ko groza Direktivu
2011/16/ES attieciba uz obligato automatisko informacijas apmainu nodoklu joma (OV L
359,16.12.2014., 1. Ipp.).
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(7) Padomes Direktiva 2014/48/ES" noteikts, ka dalibvalstim 1idz 2016. gada 1. janvarim
japienem un japublic€ normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu
minétas direktivas prasibas. Dalibvalstim minétie akti japiemé&ro no 2017. gada 1. janvara.

Ja atceltu Direktivu 2003/48/EK, tad Direktiva 2014/48/ES vairs nebiitu jatranspongé.

(8) Lai nodrosinatu automatiskas finansu kontu informacijas pazinosanas nepartrauktibu,
Direktivas 2003/48/EK atcelSana biitu japiemero no ta pasa datuma, kas ir Direktiva

2014/107/ES paredzeto pasakumu pieméroSanas sakuma datums.

) Neatkarigi no Direktivas 2003/48/EK atcelSanas biitu jaapstrada informacija, ko pirms
atcelSanas datuma savakus$i maksajumu parstavji, uznéméji un dalibvalstis, ta biitu janosiita
sakotngji paredz€tajam adresatam un biitu jaizpilda pienakumi, kas radusSies pirms minéta

datuma.

(10) Saistiba ar nodokla ieturjumu parejas laika, kas minéts Direktiva 2003/48/EK,
dalibvalstim TpaSuma beneficiaru iegiito tiesibu aizsardzibas labad butu jaturpina piemé&rot
atbrivojumu no nodok]a vai jaturpina veikt ieturéta nodokla atmaksu, ka sakotng;ji
paredzets, un péc pieprasijuma biitu jaizsniedz apliecibas, kas Ipasuma beneficiariem

garantetu to, ka nodoklis netiek ieturéts.

! Padomes Direktiva 2014/48/ES (2014. gada 24. marts), ar kuru groza Direktivu 2003/48/EK
par tadu ienakumu aplikSanu ar nodokliem, kas giiti ka procentu maksajumi par
uzkrajumiem (OV L 111, 15.4.2014., 50. Ipp.).
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(1D

(12)

(13)

(14)

Biitu janem vera tas, ka attieciba uz Austriju strukturalu atskiribu dg] tika piem&rota atkape
no Direktivas 2014/107/ES, kura atlauj minétas direktivas piemeroSanu atlikt uz vienu
gadu 11dz 2017. gada 1. janvarim. Tomer Direktivas 2014/107/ES pienpemsSanas laika
Austrija informéja par to, ka negrasas atkapi izmantot pilniba. Ta vieta Austrija
informacijas apmainu saks laika I1dz 2017. gada septembrim attieciba uz noteiktu kontu
klastu, savukart attieciba uz citiem kontiem izmantos atkapi. Tadel butu jaietver konkréts
noteikums, kas Austrijai un maksajumu parstavjiem un uznémeéjiem, kuri veic
uznémgejdarbibu tas teritorija, nodrosina iesp&ju arl turpmak piemérot Direktivas
2003/48/EK noteikumus atkapes laikposma, iznemot tos kontus, kuriem ir piemerojama

Direktiva 2014/107/ES.

Saja direktiva ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas jo 1pasi ir nostiprinati Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta, tostarp tiesibas uz personas datu aizsardzibu, un $is

direktivas noteikumi neierobezo un neatce] minétas tiesibas.

Nemot vera to, ka §1s direktivas merki, proti, atcelt Direktivu 2003/48/EK, uz laiku nosakot
iznémumus, kas nepiecieSami iegiito tiesibu aizsardzibai un tas atkapes ievéroSanai, kas
Austrijai pieskirta ar Direktivu 2014/107/ES, nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, bet vienadibas un efektivitates del So merki var labak sasniegt Savienibas
Iimeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5.
panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas vajadzigi

mingta mérka sasniegSanai.

Tapéc Direktiva 2003/48/EK biitu jaatcel,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.
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1. pants
1. Ievérojot 2. un 3. punktu, Direktivu 2003/48/EK atcel no 2016. gada 1. janvara.
2. Neskarot 3. punktu, turpina piemérot §adus Direktivas 2003/48/EK pienakumus:

a)  Direktivas 2003/48/EK 4. panta 2. punkta otraja dala noteiktos dalibvalstu un
uzneéméeju, kuri tajas veic uznéméjdarbibu, pienakumus pieméro lidz 2016. gada

5. oktobrim vai Iidz to izpildei;

b)  Direktivas 2003/48/EK 8. panta noteiktos maksajumu parstavju pienakumus un
Direktivas 2003/48/EK 9. panta noteiktos maksajumu parstavju dalibvalstu

pienakumus piemeéro lidz 2016. gada 5. oktobrim vai l1dz to izpildei;

c)  Direktivas 2003/48/EK 13. panta 2. punkta noteiktos dalibvalstu, kuras ir ipaSuma
beneficiaru dzivesvietas valstis nodoklu vajadzibam, pienakumus pieméro lidz 2016.

gada 31. decembrim;

d) Direktivas 2003/48/EK 14. panta noteiktos dalibvalstu, kuras ir ipaSuma beneficiaru
dzivesvietas valstis nodoklu vajadzibam, pienakumus attieciba uz 2016. gada un

ieprieksgjos gados ieturéto nodokli pieméro lidz to izpildei.
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3. Direktivu 2003/48/EK attieciba uz Austriju turpina piemérot lidz 2016. gada

31. decembrim, iznemot Sadus pienakumus:

a)  Direktivas 2003/48/EK 12. panta noteiktos Austrijas un pakartotos tadu maksajumu
parstavju un uznéméju, kuri veic uznémeéjdarbibu tas teritorija, pienakumus — tos

pieméro I1dz 2017. gada 30. jiinijam vai Iidz to izpildei;

b)  Direktivas 2003/48/EK 4. panta 2. punkta otraja dala noteiktos Austrijas un
uznéméju, kuri veic uznémejdarbibu tas teritorija, pienakumus — tos pieméro lidz

2017. gada 30. junijam vai l1dz to izpildei;

c)  Austrijas un pakartotos maksajumu parstavju, kas veic uznémgjdarbibu tas teritorija,
jebkada veida pienakumus, kurus tiesi vai netiesi izraisijusas Direktivas 2003/48/EK
13. panta noteiktas procediiras — tos pieméro lidz 2017. gada 30. jinijam vai lidz to

izpildei.

Neatkarigi no pirmas dalas Direkttvu 2003/48/EK péc 2016. gada 1. oktobra nepieméro
procentu maksajumiem, kas saistiti ar kontiem, attieciba uz kuriem ir izpilditi Direktivas
2011/16/ES I un II pielikuma ietvertie zinojumu sniegSanas un uzticamibas parbaudes
pienakumi un par kuriem Austrija ir sniegusi informaciju Direktivas 2011/16/ES 8. panta
3.a punkta min&tas automatiskas informacijas apmainas ietvaros un Direktivas 2011/16/ES

8. panta 6. punkta b) apakSpunkta noteiktaja termina.
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2. pants

S1 direktiva stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnesi.

3. pants
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele,
Padomes varda —
priekssédetajs
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